KNAPP EVA

Egy XVII. szazadi népszerii imadsagoskonyv:
az Officium Rakéczianum torténete 1.

Az Officium Rdkdczianum az egyik legnépszeriibb, legtobb kiadast megért
XVII. szazadi imadsagoskonyv. A kiadasok egy része kiilonféle magyarorszagi
és kiilfoldi laikus vallasi szervezetekhez kapcsoldédva jelent meg, s csaknem
minden kiadasban talalhatok révidebb-hosszabb tarsulati vonatkozasu szdve-
gek. Az sszeallitas elsOsorban a jezsuita szervezésii és 1rany1tasu tarsulatok-
hoz, kongregac:lokhoz illetve azok vonzaskoréhez kapcsolodott.! A hosszi
idére rogzitddott cim a viszonylag alland6 szerkezeti keretben rendkiviil valto-
z0 tartalmu sz6vegegyiittest takar.

Ha a miifajtorténeti kérdésfeltevés mellett funkcionélis és hatastorténeti
szempontokat is figyelembe vesziink, kitagulnak a vizsgalat lehetdségei. A mii-
fajtorténeti, filoldgiai és konyvtorténeti elemzés soran vilagossa valt, hogy az
Officium Rakéczianum a XVI. szazad utolsé negyede 6ta Eurépa-szerte hasonléd
elvek alapjan készitett tarsulati nyomtatvanyok egyik fo tipusat képviseli. Ez a
tipus a boséges ahitati résszel kiegészitett tarsulati kézikonyv, melyben egy-egy
tarsulat vagy tarsulattipus szabalyain, szokdsain, bucsuin és specialis 4hitatgya-
korlatain kiviil nagy terjedelemben talalhatok olyan, részben kotott szerkezeti
imadsagok és kiilonféle mas olvasmanyanyagok, amelyeket a tarsulati tagok és
az olvasni tudé vilagiak életkortdl és tarsadalmi hovatartozastdl fiiggetleniil,
maganahitatként is végezhettek.

Az Officium Rdkéczianum az Un. laikus breviarium Eurdpa-szerte elterjedt, a
vallasos tarsulatok kdrében is hasznalt konyvtipusanak legnépszeriibb véltozata.
Ezzel a tobb mint kétszaz éven at folyamatosan kiadott imadsagoskonyvvel
évtizedekkel ezeldtt Holl Béla foglalkozott.> Holl vazolta a kiadastorténetet,
értelmezte a cim ,officium” kifejezését, s bemutatta az officiumhagyomany
torténetét a magyar nyelvl imadsagirodalomban. Ezenkiviil utalt az imadsagos-
konyv keletkezési koriilményeire, ismertette tartalmat és a magyar forditasok
torténetét. Végiil a cim masodik tagjabdl kiindulva kisérletet tett a szerzéség
kérdésének megoldasara.

VRNarp Eva: Irodalomkindlat és mitvel6dési program a barokk kori tdrsulati kiadvinyokban.
(Kand. ért., kézirat) Bp. 1989. 82-84.

? HoLL Béla: ,, Jéillatii virdgos kertekbél egybe szerkesztett djtatossdgoknak gyakorldsa...” Az
Officium Rdkoczianum torténete. = Vigilia (20.) 1955. 405-411.
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Holl Béla megallapitasainak tobbségével egyetértek. Annak oka, hogy ujra
foglalkozom a kiadvannyal, részben a megvalaszolatlan kérdések sokaséaga,
részben az Gjonnan eldkeriilt forrasok, részben pedig az eltérd megkozelités.
Mas XVII. szazadi népszer( ahitati miivekhez hasonléan az Officium Rdkoczia-
nummdl is megfigyelhet, hogy a koriilotte kialakult hagyomany viszonylag
gyorsan, mar a XVIIIL. szazad kozepére elfeledtette az Gsszedllitas valodi torté-
netét. Ez osztondzte példaul Katona Istvant arra, hogy 1754 ben idésebb kassai
jezsuitaktol érdeklédjon az imadsagoskonyv eredetérél.’

Keletkezési és kiaddsi korilmények

A keletkezéstorténet legvitatottabb kérdése a szerzoség. Holl Béla meggyo-
zOen céfolta a II. Rakoczi Ferenc szerzoségére vonatkozd feltételezéseket. Frak-
nodi Vilmos nyoman ugyané vetette fel Ordody Janos jezsuita Esze Tamas szo6-
beli kozlése alapjan ped1 g II. Rékoczi Ferenc nagynénje, Rakoczi Erzsébet szer-
z6ségének lehetdségét.! Az emlitett személyek mellett a forrasokban és a to-
vabbi irodalomban I. Rakéczi Ferenc, tovabba az 6 egyik meg nem nevezett
jezsuita filozofiatandra és Szorsa Mihaly jezsuita is megjelenik az Officium
Rdkoczianum szerzojeként. El6szor ezeket az adatokat, illetleg feltételezéseket
tekintem at.

I. Rékoczi Ferenc irodalmi tevékenységérol a korabeli forrasok nem szélnak,
szerzosége valdszeriitlen. Ugyanakkor 1661-es attérését kvetden tobb adat szol
mély vallasossagardl és Maria-tiszteletérdl. Elogiumai megoérokitették katolikus
ahltat%yakor]atamak szamos megnyilvanulasat, epltetonja a ,,Marianus prm-
ceps”.” Tobbek kozott tagja volt a kassai, ungvari, szepesi, gyongydsi és saros-
patakl jezsuita Maria-sodalitdsoknak, valamint a karmelita skapularé tarsulat-
nak.® 1677-ben Lécsén megjelent verses elogiuma kiemeli konyveket szétoszto,
mecénasi tevékenységét:

,-.. NON tantum in animo, sed in manibus
ferebat MARIAM.
Ut ab omnibus portaretur in manibus,
rara liberalitate, Marianos in Clientes,
Officiosae pietatis, distribuit MANUALE.”’

* KATONA, Stephanus: Historia critica Regum Hungariae stirpis Austriacae... Tom. XIX.
(XXXVIII). Budae, 1806. 882.

“HoLL: i. h. 1955. 411,

SKiss Imre: Midon a méltésigos Rakoczi Ferencz, ... Halotti Temetésével ... Praedicdllot
Cassdn ... . Locse, 1677.; KERESKENY, Stephanus: Panegyris luctuosa ... Cassoviae, 1677.;
Umbrae Parentales ... Francisci Georgii Rakoczi ... Funebri elogio illustratae Ab Academico
Societatis Jesu Collegio Cassoviensi ... . Leutschoviae 1677. I3/b.

6 Umbrae Parentales ... I3/b.

? Umbrae Parentales ...14/a.




Egy XVII. szdzadi népszerii imddsdgoskonyv: az Officium Rakéczianum torténete 1. 151

Kereskényi Istvdn az ugyancsak 1677-ben Kassan megjelent Panegyris
luctuosa ... cimi halotti beszédében a konkrét mii megjeldlése nélkiil azt irta,
hogy I. Rakdczi Ferenc nagyszdmu imadsagoskonyvet (precatorios Libellos)
osztott szét ,,... tum in Aulicos, tum in exteros”.t

Aligha kapcsolhat6 6ssze az Officium Rakoczianum keletkezése 11. Rékdczi
Ferenc kiterjedt irodalmi tevékenységével, mivel a miire sem 6, sem kor-
nyezete soha nem utalt. Szinnyei Jozsef, aki az elsé ismert latin nyelvii ki-
adasként az 1726-os nagyszombatit nevezte meg, tévesen sorolta az Officium
Rdkoczianumot 11. Rakéczi Ferenc miivei kozé.” Az Officium Rékéczianum
cimet, mai ismereteink szerint, els6ként viseld kiadvany (Nagyszombat,
1693.) alapjan, amely 1953-ban keriilt el6, még valdsziniitlenebbé valt a feje-
delem szerzosége. = Az életrajzi adatok tiikrében tévesnek bizonyult az a fel-
tevés is, amely szerint ,,az Officium Rdkéczianum elsé kiadasa (1693) ... va-
l6sziniileg II. Rakoczi Ferenc és ndvére, Julianna iskolai kézikonyveként je-
lent meg.”"!

Rékoczi Erzsébet magyar nyelvii versei ismertek,'> mégsem igazolhaté, hogy
6 lenne a szerzO. Esze Tamas erre vonatkozo allitélagos szobeli kozlésének
irasos forrasa maig nem keriilt eld. Rakoczi Erzsébet latin irodalmi nyelvisme-
retére sincs utalas, az Officium Rdkéczianumot pedig el6szor minden valdszinii-
ség szerint latinul allitottak ©Ossze. Rakdczi Erzsébet Kistapolcsanyban egy
Kérmelhegyi Boldogasszony skapularé tarsulatot alapitott, melynek unokadcs-
cse, a késobbi II. Rakoczi Ferenc és unokahfiga, Rakdczi Julianna is tagja
volt,” s amely 1686-t61 mitkodott papai engedély alapjan.'* Az Officium Rdiko-
czianumban nem tiinnek fel a skapularé tarsulatokra jellemzd specidlis szove-
gek, mig a jezsuita vonatkozasok nyilvanvaldak.

Az Officium Rdkoczianum konkrét jezsuita szerz6hoz koétésének kisérlete a
XVII. szazad kozepére nyulik vissza. Katona Istvan szerint azok a személyek
(,,aliqui”), akik 1. Rakoczi Ferencet nevezték meg szerzoként, tévednek. Szerin-
te ugyanis az eldszor 1. Rakdczi Ferenc Kassan megvédett filozofiai téziseinek
ajandékkotet-mellékieteként megjelent Officium Rdkéczianum szerzdje azonos
a liber gradualisok szerzbjével, jelen esetben 1. Rakéczi Ferenc jezsuita filozo-
fia professzoraval. Ezt az adatot Katona szerint ,,a senioribus ego sub an. 1754.

® KERESKENY: i. m. Bl/a.

® SZINNYEI J6zsef: Magyar irék élete és munkdi. XI. Bp. 1906. 473-474,

'° Officium Rakoczianum sive Varia pietatis exercitia, cultui Divino, magnae matris Mariae,
Sanctorumque Patronorum, honori debita. Tyrnaviae Typ. Acad. Excud. Joannes Adamus
FRIEDL. Anno 1693.

"' KAFER Istvan: Az Egyetemi Nyomda négyszdz éve (1577-1977). Bp. 1977. 58.

"2 THALY Kalméan: Gr. Rdkéczi Erzsébet mint kolté. = Szazadok (34.) 1900, 481-494.

" THALY: i. h. 484-485.

' TuskEs Gabor—KNAPP Eva: 4 magyarorszdgi barokk valldsos tdrsulatok katalogusa. (Kéz-
irat.) Bp. 1988.
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Cassoviae didici”."® Ezt a kassai filozéfiatanart Katona nem nevezi meg. Kato-
na nyoman Fejér Gyorgynél, majd 6t kovetve Fraknoi Vilmosnal Ordédy Jénos
szerepel szerzoként.'® Fejér utal Ordédynak a Rakdczi-misszidban eltdltott
éveire, s az Officium Rdkéczianumot az Ordody altal 1670-ben megszervezett
gyongydsi Agonia Christi tarsulat eldszor 1672-ben Ldcsén megjelent Lelki
virdgos kert cimii kézikonyvével azonositja.'” A tarsulati eloljarok kézikonyve-
ket 6sszeallito tevékenysége kozismert a XVII-XVIIL. szazadban, s a gyongydsi
kézikény‘v szerkezete és tartalma tobb ponton hasonlit az Officium Rdkoczia-
numéra.'® Ordody szerzésége mégsem valdszinii: nem elsésorban az életrajzi
adatok miatt, hanem azért is, mivel a ma ismert elsé Officium Rdkéczianum a
Lelki virdagos kerten kiviil mas, 1672 el6tt megjelent latin nyomtatvanyokkal is
parhuzamba allithatd.

A XIX. szézadi jezsuita bibliografusok, igy Stéger'” és nyomaban Sommer-
vogel a mindig névteleniil megjelent munkat kiilon indoklas nélkiil a fiatalon
elhunyt jezsuita, Szorsa Mihaly 6sszeallitisanak tulajdonitottak. Elsd kiadas-
ként Sommervogel egy 1660-as kassai kiadast feltételez, melyb6l ma nem isme-
riink példanyt. Ez Sommervogel szerint Kiss Imre jezsuita szténzésére, a ka-
tolikus hitre visszatért Bathori Zs6fia tamogatasaval fia, I. Rakdczi Ferenc filo-
z6fiai téziseivel egyiitt jelent meg,” s ez magyarazza, hogy a mii késdbbi, hazai
¢és kiilfoldi kiadasainak jelent6s része Officium Rdkdczianum cimen latott
napvilagot. Sommervogelt kovetve a korszak retrospektiv magyar nemzeti bib-
liografiai kotetei koziil kettoben a kiadasok Szorsa Mihaly neve alatt talalha-
tok.”' Szorsa életitja és elogiumai egyarant ellentmondanak szerzéségének,
kozelebbi kapcsolata a Rakoczi csaladdal nem ismert.”” Az 1660-as kiadas pe-
dig aligha létezett, mivel 1. Rakoczi Ferenc és anyja nyilvanosan csak 1661-ben
katolizalt.”

15 Rékotzi Franciscus II. ... Patrem ejus Franciscum 1. auctorem aliqui faciunt notissimi
precum libelli, pluribus in locis saepius recusi. Sed enim officium Rakotzianum nomen eidem est,
non quod Rakotzius auctor illius sit; sed, quod, dum is proemiales philosophiae theses Cassoviae
propugnasset; libellus iste precum, ab eius professore collectarum, auditoribus distributus fuerit.
Id quod a senioribus ego sub an. 1754. Cassoviae didici.” KATONA: i. m. 882.

' FEskr, Georgius: Historia Academiae Scientiarum Pazmaniae Archi-Episcopalis ac M.
Theresianae Regiae Literaria. Budae, 1835. 33.; FRAKNOI Vilmos: II. Rdkéczy Ferenc valldsos
élete és munkdi. = Katholikus Szemle 1904. 323.

"7 FEJER: i. m. 33.; LUKACS, Ladislaus: Catalogus Generalis ... Pars II. Romae, 1988. 1117,

'® KNAPP: i, m. 1989. 89-110, 337-338.

' STOGER, Joannes: Scriptores Provinciae Austriacae Societatis lesu. Viennae, 1856. 357
358.

% SOMMERVOGEL, Carlos: Bibliothéque de la Compagnie de Jesus. I. Tom. 1-9. Briissel,
1890-1900. t. 7. 1791-1793.

2! Magyarorszdg Bibliographidja. V-VI. Bp. 1971-1972.

2 LUKACS, Ladislaus: Catalogus Generalis ... Pars I11. Romae, 1988. 1571.

¥ LOCSEY Méria: Bdthori Zsdfia 1628-1680. Eletrajzi vazlat. Bp. 1914. 24.; MESZLENYI An-
tal: Bdthori Zsdfia élete és végrendelete. = Regnum 1938-1939. 194.




Egy XVII. szdzadi népszerii imddsdgoskonyv: az Officium Rakoczianum torténete I 153

Mindebbdl kitiinik, hogy nincs olyan egykoru forras, amely megnevezné a
mil szerz0jét, s egy szerzdt (Osszeallitot) valdsziniisiteni szinte lehetetlen. Az
1693-as kiadas egyetlen csonka példanyanak révid olvasoi el8szava, amely a
legtobb tovabbi kiadasban is szerepel, az Osszeallitds kompendium jellegét
hangsﬁlyozza Ebben az eldszoban az olvasot kozvetleniil megszolitd, egyes
szam els6 szemelyu alak nem szerzére, hanem osszeéllitora utal, aki ,,... e di-
versis quasi agris in manipulum unum ...” gyijtotte az imadsagokat.* Az Offi-
cium Rdkéczianum tehat kiilonféle forrasokbol kompilativ médszerrel késziilt,
mellyel az 6sszeallité nem hozott 1étre uj, eredeti szovegeket. A tartalom és a
szerkezet egyarént arra utal, hogy elfogadhatjuk az 1687-es Officiosa pietatis
exercitia cimi kiadasvaltozat cimlapjanak megjegyzését: ,,olim per unum Pat-
rem e Soc. Jesu collecta”.”’

A keletkezési és kiadasi kériillmények pontosabb meghatarozasahoz csalad-
torténeti adatokat hivtam segitségiil. Rakdczi Gyorgy temetése utan Bathori
Zsbfia és 1. Rakéczi Ferenc 1661, augusztus 15-én Munkacson katolizalt. At-
térésiikrdl Bathori Zsoéfia Szelepcsényi Gyorgynek levelet irt, melyben ma-
gyar nyelvii imadsagoskonyvet kért az érsektdl. Szelepcsényi 1661. november
18-4n kelt valaszlevelében jelezte, hogy csak latin nyelvi munkat tud kiilde-
ni, s magyar nyelven Pazmany Péter imadsagoskonyvét ajanlja Ez is kozre-
jatszhatott abban, hogy 1662-ben Nagyszombatban Bathori Zséfia magyar,
fia latin nyelvii imadsagoskonyvet jelentetett meg. A Bathori Zsofia altal
tamogatott Officium. Az az ... Sziiz Marianak ... Szolosmaja az ajanlés szerint
,kivaltképpen a SzeBlotelen Szuz ungvari congregatlojaban 1évOknek vigasz-
talasara” jelent meg.”

Ez az imadsagoskonyv — mint Holl Béla megallapitotta — a Draskovich Janos
horvat ban altal magyarra forditott, 1643-ban megjelent Maria kisofficium 1j
kiadasa, ,kevés valtoztatas™-sal.”® A két mli Ssszevetésébol nyilvanvald, hogy
az 1662-es officiumnak nincs olyan része, ami 1643-ban ne jelent volna meg.
Viszont az 1643-as kiadvanybdl mintegy 160 oldal, azaz a mii mintegy egyhar-
mad része nincs meg az 1662-es kiadvanyban. Béthori Zsofia tehat egy jelentd-
sen leroviditett valogatast jelentetett meg.

3 Officium Rakoczianum ... 1693. Ad lectorem 2a-b.

B Officiosa Pietatis Exercitia ... Editio tertia. Tyrnaviae, Typis Academicis 1687. cimlapon.

26 LOCSEY: i. m. 24-26.

T Officium. Az az, Aszszonyunk Sziiz Marianak ... szolosmaja. Nagyszombat Akad., Schnecken-
haus Menyhart Venczeszlo 1662.; V6. még: ZOLNAI Béla: II. Rdkoczi Ferenc. Bp. 1942. 174.; Kiss
Imre: Midon az hataimas haldl ... Bdthori Sophia Aszszony Halotti Pompdjdn ... . Nagyszombat,
Acad. 1680. — Nyomdakész kézirat a Budapesti Egyetemi Konyvtar Kézirattaraban (BEK K) G 148.
15/b.; Hirom szép Imddsdgos kinyvecske ... . Bécs, Joh. Jac. Kiirner 1680.

BHoLL: i. h. 1955. 406-407.; HOLL Béla: Egy névtelen fordité a XVII szdzadban. = MKsz
(73.) 1957. 59-61.; Officium B. M. Virg. az-az, ... Sziiz Marianak Hdrom kiilémb idore-valo
Szoloszmaja. Poson, 1643.
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Holl Béla feltevése szerint ez volt az az officium, amibdl I. Rakdczi Ferenc
vésérolt, s példanyait szétosztotta.”” Ez a feltevés azonban nem 4llja meg a
helyét, mivel I. Rakéczi Ferenc — mint verses elogiumabol idéztik — egy Ma-
nualénak nevezett konyvet osztott szét. Ez minden valdsziniiség szerint az I.
Rakéczi Ferenc altal megjelentetett Manuale Sodalitatis Beatae Virginis
Visitantis in Collegio Societatis Jesu Tyrnaviae cimii kiadvannyal azonositha-
t6.° Ez a nyomtatvany az 1617-ben jezsuitak altal megszervezett nagyszom-
bati Sarlds Boldogasszony tarsulatnak volt a kézikonyve. A tarsulatbdl 1636-
ban kivaltak a k6zép korosztalyn és kisdiakok, s csak a filozofus és teologus
hallgatok maradtak a szervezetben. ElsGsorban az 6 résziikre jelent meg
1640-ben, majd 1658-ban a Manuale.*' A kiadvanyt az aktiv tagoknal széle-
sebb kérnek szantak, amint ezt az I. Rdkdczi Ferenc altal mecénalt 1662-es
kiadasnak a tarsulatbdl kidregedett és a tarsulaton kiviili személyekre vonat-
koz6 utalasai bizonyitjak.”

A kovetkezd Iépésben Osszevetettem a két 1662-es nagyszombati nyomtat-
vany tartalmat. Eszerint a Bathori Zso6fia altal tamogatott mii teljes szoveganya-
ga —az V. Pius papa altal a kisofficiumot monddknak engedélyezett buicsik, a
»garadics soltarok”, valamint a Sziiz Maridhoz és Szent Janos evangélistahoz
52616 imadsag kivételével — megtalalhato a Manuale els6 részében.”

A tovabbiakban feltételeztem, hogy valamiféle kapcsolatnak kell lennie a
Manuale és az Officium Rdkoczianum kozott. Az Officium Rakoczianum mi-
faji elézményeinek és forrasainak vizsgalata — amit kés6bb részletezek — azt
tanusitja, hogy a katolikus nemesség, a papsag és a jezsuitak, akik I. Rakdczi
Ferencben mar 1661-ben a ,Religio Praesidium, Fides Atlantem, Patria Or-
namentum”-ot lattak,** az altala mecénalt és szétosztott imadsagoskonyv egy
késobbi valtozatat egyszeriien elnevezték Officium Rdkdczianumnak. Amikor
tehat az Osszeallitas l1étrejott, még nem viselte az Officium Rdkoczianum ci-
met; ezt csak utdlag, a kiadastorténet egy adott pontjan kapta. A cimadast be-
folyasolhatta az egyhazi eredetii szovegekbol vilagiaknak szerkesztett munka
magyarorszagi elfogadtatdsanak szandéka. Erre a Rakoczi név alkalmas volt.
Egyrészt 1. Rakoczi Ferenc katolikus vallasossaga, a Rakoczi csalad kozis-
mertsége €s tagjainak az emlitett tarsulati kiadvanyokkal kapcsolatos mecé-
nasi gesztusai miatt. Masrészt a fiiggetlen magyar jezsuita provincia meg-
alakitasanak tobbszori sikertelen kisérlete utan a XVII. szazad végén a Rako-

* HoLL: i. h. 1955. 407-498.

¥ Manuale Sodalitatis Beatae Virginis Visitantis. In Collegio Societatis Jesu Tyrnaviae ...
Tyrnaviae, Typis Academicis, 1662.

31 TUsKES — KNAPP: i, m. Nagyszombat.; KNAPP: i, m. 1989. 344-346.; Manuale Sodalitatis B.
Virginis Visitantis. In Collegio Societat. Jesu Tyrnaviae. Tyrnaviae, Typis Academicis 1700.
Szentivanyi Mérton approbatiéja: x5/a-b.

*2 Manuale Sodalitatis ... 1662. x12/a-b., 412-420.

% Manuale Sodalitatis ... 1662. 1-162.

34 Philosophia novella ... . Cassoviae Typis Marci Severini 1661. Epistola Dedicatoria 4/b.
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czi név3 5valészim’ileg a magyar jezsuitdknak is a nemzeti 6nallésagot szimbo-
lizélta.

Megallapithatd volt az is, hogy a nagyszombati Sarlés Boldogasszony tar-
sulat 1662-es Manualéja és az 1693-as Officium Rdkéczianum ugyanannak a
hasonl6 szerkezetii és tartalmu kiadvanytipusnak a kiadassorozataba tarto-
zik.*® A tartalom a véltozo igényeknek megfelelden ugy alakult at, hogy ki-
adasonként viszonylag keveset, de folyamatosan médosult. Az egymast kove-
t6 kiadasok megmutatjik, hogy egy elsdsorban a sziikebb tarsulati igényekhez
igazitott Manualébdl hogyan alakult ki és 6nallésult egy olyan Osszeallitas,
amely egyarant megfelelt a tarsulati igényeknek és a szélesebb hasznalo6i kor
elvarasainak.

A nagyszombati Nagyboldogasszony tarsulat 1710-ben 0jra kiadott magyar
nyelvii kézikonyvének a praeses altal megfogalmazott ajanlolevele a kovetke-
z6képpen jelezte ennek az 6nallosulasi folyamatnak a befejezddését, azaz a
jezsuita tarsulati kézikényvnek és az officium parvum imadsagforma altal
meghatéarozott Officiosa pietatis exercitia — masként Officium Rdkoczianum —
ciml Osszeallitasnak két kiadvanytipussa tortént szétvalasat: ,Ugy-de a
Szolosmdkat ki-hagytad, azt mondgya, /gondolom/ valaki. Ugy vagyon: de
erre mar ezt felelem; hogy a’kik azokat szoktdk imadkozni, mashonnan-is
azokbol bovessek: En pedig itten arra vigyaztam; hogy a Reguldk ujjabb ki-
nyomtatasanak alkalmatossagaval rovideden azokat, mellyekkel az aitatos
Atyafiak gyakrabban, és kozonségesebben szoktak €lni [...] kedvekért ki-
adgyam.”

A XVII. szazad masodik felét6]l Magyarorszagon is egyre ndvekvd szam-
ban és terjedelemben megjelent officium parvumok tehat fokozatosan kival-
tak az eredetileg a tarsulati tagok reguldit és imadsagait tartalmazé tarsulati
kézikonyvekbol. Ez nem azért tortént igy, mert a tarsulati tagok nem imad-
koztak az officiumokat, vagy mert azok a tarsulati kézikonyvek 4hitati részé-
bl véglegesen kimaradtak volna, hanem mivel annyira kedveltté valtak, hogy
érdemesnek latszott kiilon kiadni 6ket. Mindez nem jelentette azt, hogy az
Officium Rdkdczianumban nem talalhatdk meg tovabbra is rovid terjedelmdi,
altalanos érvényi, tarsulati vonatkozasu szovegek, s azt sem, hogy az Offi-
cium Rakoczianum a XVIII. szazadban alkalmilag ne valt volna egy-egy tar-
sulat xéniumava.*®

3% LUKACS Laszl6: A fiiggetlen magyar jezsuita rendtartomdny kérdése és az osztrdk abszolu-
tizmus (1649-1773). Szeged, 1989.; GALAVICS Géza: A Rdkiczi szabadsdgharc és az egykori
képzémiivészet. In: Rékoczi-tanulmanyok. Szerk. KOPECzI Béla, HOPP Lajos, R. VARKONYI Ag-
nes. Bp. 1980. 465-510. itt: 482-487.

35 KNAPP: i. m. 1989. 344-346.

37 Menybe vitetet Boldogsdgos Szilz Maria congregatziojdnak ... eredete ... . Nagy-Szombat-
ban Academiai Botiikkel 1710. Ajanlé Levél: 3/b—4/a.

3% KNAPP: i. m. 1989. 83-84, 364.
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Miifaji el6zmények és forrdsok

A szerzetesi életmddtol eltérd életvitelhez igazitott, képzett vilagiak részére
Osszedllitott officium parvum térténete a X. szdzadig nyulik vissza, s szorosan
osszefiigg a laikus breviarium (livres d’heures, Stundenbuch) kényvtipusanak
kialakulasaval. A kisofficiumokat tartalmazé Gsszeéllitasok kozép- és ujkori
hasznalatdnak mddja, tarsadalmi kozege egyarant eltért egymastél. A XVI.
szazad eldtt a kisofficiumokat csupdn a magasabb tarsadalmi rétegek tagjai,
els6sorban 6nalldan végezték, a XVI. szdzadtol viszont az alacsonyabb vilagi
rétegek és az egyha21 személyek altal 1rany1tott laikus kozossegek is imadkoz-
tak, kozosen és maganahitatként egyarant.’ V. Pius papa 1568-ban az altala
atalakitott Maria-kisofficiumhoz szombati napokra bucstengedélyt kapcsolt,
amit utddai (pl. XIII. Gergely, VIII. Orban) is megerdsitettek. Ezzel jelentésen
megndtt az hitattipus jelentdsége, s fontos szerepet kapott a XVI. szazad utol-
s6 harmadatél szervezett jezsuita kongregaciok életében. A kiadvanytipus ett6l
kezdve jelentds szerepet jatszott a kdzépkori liturgikus gyakorlat elemeinek
kozvetitésében a vilagiak felé.

A nyomtatott tarsulati konyvekben eldszor a két legismertebb kisofficium,
az officium parvum B. Mariae Virginis és a halottak officiuma jelent meg.
A megyvaltozott lelki igényekhez igazitott kongregacids kézikonyvek a kisof-
ficiumon kiviil mas kozépkori el6zményekbdl is taplalkoztak. Ilyenek voltak
a marioldgiai irodalom szévegeibdl a XIII. szazad ta §sszeallitott Marialék,
a kiilonféle imadsagkompendiumok (hortulus animae) és himnuszgyijtemé-
nyek, melyekhez a tridenti zsinat utan kiadott 0j liturgikus kézikonyvek (mis-
salék, ritualék, brevidriumok) forrasteriilete kapcsolodott. A kongregaciok
mikodésének feltétele volt, hogy ezek a kiilsnb6z6 eredetli szévegek egy
helyen Gsszegyiijtve, egy 0j kiadvanytipusban legyenek hozzaférhet6k. En-
nek az Osszeallitasnak a prototipusa Franmscus Coster jezsuita 1576-ban
Kolnben klnyomtatott Libellus Sodalitatisa,” melyben a kolni Méria tarsu-
lat regulain kiviil Gn. ,pia institutio”-k is helyet kaptak. Ebben a mar a
XVI. szazadban t6bb kiadasban megjelent miiben (pl. Ingolstadt, 1578; 1588;
1597; Koln, 1589; 1600) olyan szévegek is talalhatok (pl. Professio Fidei),
amelyek késobb az Officium Rdkdczianumban is helyet kaptak. Coster kdnyve
a jezsuita tarsulatok megszervezésével parhuzamosan Magyarorszagon is
ismertté valt és hasznaltdk ugyanugy, mint a XVI. szdzad utolsé két évti-
zedétdl tarsulatoknak megjelentetett Leges et Statuta Congregationis (pl. Dil-

3% KNAPP Eva: Gilgengart. Egy német nyelvii imddsdgoskényv a 16. szdzad elejérél. = MKsz
(110.) 1994, 137-142. v

40 CosTER, Franciscus: Libellus Sodalitatis ... . Coloniae, 1576. V6. CORETH, Anna: Die ersten
Sodalititen der Jesuiten in Osterreich. Geistigkeit und Entwicklung. = Jahrbuch fir mystische
Theologie (110.) 1965. 7-65.
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lingen, 411589) €s Manuale Catholicorum (pl. Freiburg, 1587) cimii 6sszedlli-
tasokat.

A XVII. szazadi magyarorszagi tarsulati konyvekre, az Officium Rdkoczia-
num elézményeire és magéra az Officium Rdkoczianumra kozvetleniil hatd je-
zsuita kiadvanyok kozill még harmat emelek ki. Az 1614-ben Kolnben megje-
lent, Franciscus Veron altal osszeallitott Manuale Sodalitatis* a Maria-
tarsulatokhoz kot6ddé mirdkulumok, bacstengedélyek és egy szent Ambrus mii-
veibdl kivonatolt Catalogus Virtutum B. Mariae mellett Maria, a szentségek és
a szentek tiszteletét, tovabba a tarsulati tagok napi ahitatgyakorlatait (exerci-
tatio pia) és a biinok elvetésének mddjat tanité részeket tartalmaz. Ezenkiviil
megtalalhatok benne a tarsulati tagokhoz méltd erényeket és imadkozasi mddo-
kat (vocalis, mentalis) elsajatittaté fejezetek, mintegy szaz oldal meditacids
anyag és a Maria tarsulatok felallitisahoz kapcsolddo kiilonféle dokumentu-
mok. A Georglus Mayr altal els6sorban tarsulati hasznalatra Gsszeallitott
Officium® (Augsburg, 1615) kalendarium-résszel kezdddik, amit kiilonféle
officiumok (Maria, szent kereszt, szentlélek, halottak) és mas imadsagok (ahae
preces et orationes) kivetnek. Egy 1616-ban Velencében megjelent Officium*
a kibdvitett kalendarium rész utan a kisofficiumokat és a kiilonféle imadsagokat
egyiitt tartalmazza. A szdvegOsszevetések tanusaga szerint ezek a kiadvanyok
jelentds mértékben atvették, kibovitették és atszerkesztették a korabbi, részben
hasonld tartalmi sszeallitasok nagyrészt kotott szovegekbol allo széveganya-
gat. Alapvetd vonasuk a forrasoktdl valé nagyfokia fliggdség.

Az egyik elso ilyen tipusii magyarorszagi munka az 1628-ban Nagyszombat-
ban a helyi Nagyboldogasszony tarsulat spiritualisa, Draskovits Gyorgy eszter-
gomi kanonok altal 6sszeallitott kéziratos kongregacios konyv volt, amely csak
leirasbol, illetve késdbbi kiadasbdl ismert. Ennek szovegeit a XVII. szdzadban
kiilonféle ahitatokkal folyamatosan bov1tettek majd 1684-ben magyarra fordit-
va nyomtatasban is megjelentették.*’

A nagyszombati Sodalitas Immaculatae Conceptionis B. V. M. hasznalatara
Mariale Manuale cimen Pozsonyban 1638-ban megjelent kézikdnyvben a tarsu-

TA magyarorszagi hasznalatrél tantiskodnak a Coster-mii 1586-0s és 1600-as kolni kiadasai
egyes példanyainak a megjelenés idejénél néhany évtizeddel késébbi kéziratos bejegyzései. Vo.:
KNAPP: i. m. 1989. 60, 301, 387.; Leges et Statuta Congregationis Beatissimae Virginis, soda-
lium omnium communia. Dilingae, Apud J. Mayer. 1589.; Manuale Catholicorum. In usum pie
precandi collectum. Et cum Romano calendario nunc primum editum. Friburgi, 1587.

2 VERON, Franciscus: Manuale Sodalitatis Beatae Mariae Virginis. Coloniae, Apud J. Gymni-
cum 1614.

“ MAYR, Georgius: Officium Beatae Mariae Virginis Latinograecum. Augustae Vindel. Typ.
S. Nicolai, 1615.

* Officium Beatae Mariae Virginis Pij V. Pont. Max. iussu reformatum. Venetijs apud Iuntas
1616.

* Menybe vitetet ... 1710. Ajanlé levél: 2/b-3/a.; V. SZINNYEI Jozsef: Magyar irék élete és
munkdi. II. Bp. 1893. 1076.
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lat szabalyain, bucsuin kiviil a kovetkezd szerkezeti egységek talalhatok:*® Pars
I. Dies Marianus, amely a tarsulati tagok napi élet- és ahitati rendjét mutatja be.
Pars II. Exemplumokkal kibovitett, négy officiumot tartalmazd, az officiumok
imadkozasi mddjat is megtanitd, hat caputra osztott rész (Cultus SSS. Trinitatis,
Cultus Passionis Christi et Sanctissimi Nominis Jesu, Cultus B. V. Mariae,
Cultus SS. Angelorum et aliorum Coelitum, Modus vesperi pie decumbendi,
Praeparatio ad mortem). Szembetiind, hogy a kiadvany officiumai azonosak az
1693-as Officium Rdkoczianum megfeleld szovegeivel. Egyben ez az els6 olyan
magyarorszagi nyomtatvany, amelynek tovabbi részletei is parhuzamba allitha-
tok az 1. Rakoczi Ferenc altal mecénalt Manualéval (1662) és az Officium
Rdkéczianummal (1693)."

Mindez felhivta a figyelmet arra, hogy az Officium Rdkdczianum kozvetlen,
XVII. szazadi forrasait nem altalaban a kisofficiumokat tartalmazé kiadva-
nyokban kell keresniink, hanem a hosszabb ahitati részt tartalmazé jezsuita
tarsulati nyomtatvanyokban. Az Officium Rdkdczianumot a jezsuita tarsulati
konyvek koziil az 1. Rakdczi Ferenc altal tamogatott 1662-es Manualéval lehet
a legjobban sszevetni. A nagyszombati Sarlés Boldogasszony tarsulat Manua-
léjanak els6 és masodik kiadasarol csak az 1700-ban megjelent kiadas approba-
tigjabol tudunk. Az approbatidt jegyz6 Szentivanyi Marton szerint a Manuale
eldszor 1640-ben (1. kiadas) Losi Imre esztergomi érsek akaratabdl, majd 1658-
ban (2. kiadas) a testvérpar Esterhazy Pal és Ferenc tamogatasaval jelent meg.
Ismereteink szerint ezt kdvette az 1662-es kiadas 1. Rakéoczi Ferenc bokezisé-
gébol, mazjd az 0jabb kiadasok 1668-ban, 1696-ban, 1697-ben, 1700-ban és
1703-ban.** Példany szerint jelenleg nem ismert tovabbi kiadasokat feltételez-
hetiink 1668 és 1696 kdzott a nagyszombati jezsuita kollégium XVII. szazadi
kataldgusa, valamint egy 1687-ben Nagyszombatban megjelent Officiosa pieta-
tis exercitia cimil osszedllitas alapjan.” Ez utdbbi cimlapeldzék metszete az
1668-as Manuale kiadashoz Mauritius Lang bécsi rézmetszé altal készitett
diszcimlap Gjrametszésével késziilt. A metszet felirata — ,,Manuale Sodalitatis
majoris Beatissimae Virginis Visitantis in Collegio Academico Societatis Jesu
Tyrnaviae” — jelzi, hogy az 1687-es kiadas is a nagyszombati tarsulat hasznéla-
tara latott napvilagot.

* Mariale Manuale Sodalitatis Inmaculatae B. M. V. Mariae, Patronae Hungariae. In Acad.
S. J. Coll. Tyrnaviae. Posonii, 1638.

47 Manuale ... 1662.; Officium Rakoczianum ... 1693.

*® Manuale ... 1700. Szentivanyi Mérton Approbatidja: x5/a-b.; Manuale ... 1662.; Manuale
Sodalitatis Beatae Virginis Visitantis, in Collegio Societatis Jesu Tyrnaviae. Tyrnaviae, Typ.
Acad. 1668.; Pretiosa Occupatio Sodalis Mariani, seu Manuale Sodalitatis Beatae Virginis
Visitantis ... Tyrnaviae, Typ. Acad. 1696.; Manuale Sodalitatis Beatae Virginis Visitantis, in ...
Universitate Tyrnaviensi ... . Tyrnaviae, Typ. Acad. 1697.; Manuale ... 1700.; Manuale
Sodalitatis Virginis Visitantis, in ... Universitate Tyrnaviensi ... . Tymaviae, Typ. Acad. 1703.

¥ Catalogus Collegii Tyrnaviensis Societatis Jesu, Saec. XVII. BEK K J 1.; Officiosa Pietatis
... 1687. ,
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A felsorolt Manuale-kiadasok koziil tobbet, elsdsorban az 1662-es kiadast
Osszevetettem az 1693-as Officium Rdkoczianummal. Az Gsszevetés eredménye
a kovetkezo:

1. Az Officium Rdkoczianumot éppugy tarsulati hasznalatra is szantak, mint a
Manualét, amint ezt példaul az ,Indulgentiae [...] sodalibus propriae” cimi
rész mutatja. Itt kell kitérniink Holl Béla megjegyzésére, amely szerint az
Officium Rdkoczianum tipikusan ifjusagi imakonyv” volt. Kovetkeztetését
azzal indokolta, hogy egy meg nem nevezett Officium Rdakéczianum kiadas lelki
tiikrét parhuzamba allitotta a Manuale Marianumok szerinte ,,felnbttek részére
késziilt lelki tiikrével”.® Az altalunk ismert XVII-XVIIL. szizadi jezsuita
Manuale Marianumok azonban els6sorban didkoknak, masodsorban az idésebb
tarsulati tagoknak, azaz felndtteknek, harmadsorban pedig minden miivelt vila-
ginak késziiltek. Ezért is osztogathatta a Manualét 1. Rékoczi Ferenc ,,tum in
Aulicos, tum in Exteros”. Az 1693-as Officium Rdkéczianum tehat a tarsulati
hasznal6i kornél szélesebb kozonségnek késziilt: ezért nem rendeltek hozza
egyetlen tarsulathoz, s igy hasznalata sem sziikithet le adott életkorra.”

2. Mig az 1662-es Manuale hét 6 részre oszlik, az Officium Rdkoczia-
numban tizennégy un. Cultus és egy Exercitium ciml rész kiilonithetd el. Az
alapszerkezet azonban koz0s: a hasonl6 felépitésii kalendarium rész utan az
ahitati részek tematikus csoportositasban kévetkeznek.

3. Az officiumok megoszlasa sem 1662-ben, sem 1693-ban nem egyenletes.
1662-ben nyolc, 1693-ban huszonkét kisofficium keriilt be az 6sszeéllitasba,
ezek koziil hat mindkét kiadvanyban azonos. Ha a Manuale 1668-as kiadasat is
bevonjuk a vizsgalatba, amelyben Osszesen tizenegy kisofficium szerepel,
megallapithatjuk, hogy ebbdl nyolc megtalalhaté az 1662-es Manualéban, ki-
lenc pedig szerepel az 1693-as Officium Rdkdczianumban. Ha bevonjuk a vizs-
galatba az 1662-1693 kozotti tovabbi Manuale kiadasokat, valamint az Offi-
cium Rdkdczianummal osszevetheto Officiosa Pietatis (1687) és Varia pietatis
(1674) cimii kiadvanyokat,* nyomon kévethetjiik az officiumok szamanak fo-
kozatos novekedését. Az egyik legszembetiindbb valtozas a jezsuita szentek és
boldogok officiumainak megjelenése. Ezekbdl 1662-ben még egy sincs, 1668-
ban és 1674-ben kettd-kettd, 1693-ban pedig mar hat szerepel.

4. A megfigyelések tovabb finomithatok, ha megallapitjuk a kiilonbségeket.
Az 1662-es Manuale két kisofficiuma (Officium Immaculatae Conceptionis,
Officium defunctorum) 1693-ban nem szerepel. Viszont mindkét kiadvanyban
hérom-harom Maria-officium talalhaté. Az 1662-es Officium Immaculatae

“HoLL: i. . 1955. 409. ‘

SUKNAPP: 7. m. 1989. 160-175.; Figyelembe kell venni azt a koriilményt is, hogy az Officium
Rdkoczianumnak nincs mecénésa, és igy feltételezhetd, hogy a nagyszombati jezsuita nyomda
tzleti véllalkozasként, széles hasznaloi kornek, a kozismert Rakoczi névvel, eladasra jelentette
meg a kiadvanyt.

52 Officiosa Pietatis ... 1687.; Varia pietatis, ac Sanctarum precum Exercitia Jesu, Mariae,
Josepho, totique Sacrae Familiae, ac Sanctis Patronis dicata. Tyrnaviae, Typ. Acad. 1674.
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Conceptionis helyét 1693-ban az Officium parvum de septem doloribus B.
Mariae V. foglalta el.

5. A fentieken tul nyomon kovetheté az officiumok szdveganyagéanak forma-
16dasa. Igy pl. az oltériszentségrél 1662-ben még nincs officium, litinidja a
hozza ko6t6dd oratidval egyiitt szerepel. 1668-ban ugyanazon oltariszentség
litdnia utan megjelenik az Officium parvum SS. Sacramenti, 1693-ban pedig ez
az officium megel6zi a mar 1662-bdl és 1668-bol ismert litaniat. Egy masik
példa ugyancsak jelzi a kisofficiumok névekvo kedveltségét. Az 1662-es Ma-
nualéban Xavéri Ferencrol egy oratio szerepel, az 1668-as kiadasban ugyanezt
az oratiot megeldzi Xavéri Ferenc kisofficiuma és a hozza kotdédo Affectus, va-
lamint a szent litanidja. Ez 1693-ban ugy médosul, hogy elmarad az Affectus, s
a kisofficiumot a szent litanidja, himnusza és oratidja koveti.

6. Az sszeallitason beliil az egyes részek mozgasa is megfigyelhetd. Az
1662-es Manuale Exercitium quotidianum cim{ masodik részének szdvegrész-
letei 1693-ban atkeriiltek a kotet végére. Az 1662-ben Varia pietatis exercitia
cimet visel6 hetedik rész 1693-ban eltlinik, de cime a kiadvany alcimeként tii-
nik fel. Az 1662-es Manuale egyes részei (pl. Pars 1II., VIL.) 1693-ra eltiintek, s
hasonlo tematik4ju officiumoknak adtak at a helyiiket.

A kép arnyalasa érdekében néhany tovabbi kiadvanyt is bevontam a vizsgalat-
ba. Az 1674-ben Nagyszombatban megjelent Varia pietatis exercitiat azért, mert
cime azonos az Officium Rdkéczianum alcimével. Ez az Gsszevetés azonban a
vartnal kevesebb hasonldsagot eredményezett. A kiadvanynak nincs tarsulati vo-
natkozésa, szoveganyaga nagyobbrészt kiilonbozik, s a végéhez kapesolt 47 lapos
Tractaculus arra utal, hogy elsésorban egyhézi személyek hasznélatdra szantak.>

A nagyszombati jezsuita Sarlés Boldogasszony tarsulatra utalé cimlapelozék
metszettel 1687-ben megjelent Officiosa pietatis exercitia szerkezete és tartalma
egyarant azt bizonyitja, hogy ezt a kiadvanyt az Officium Rdkoczianum egyik ko-
rabbi kiadasaként kell kezelni. A kalendarium utan a Cultus cimii részek ugyanab-
ban a sorrendben kévetik egymast, mint az 1693-as Officium Rdkoczianumban, s
legnagyobbreszt szoveganyaguk is azonos. A kiadvany cimlapjan olvashat6 ,,edltlo
tertia” megjegyzés alapjan két korabbi, egyelére ismeretlen kiadas feltételezhetd.>
Az 1693-as Officium Radkoczianum cimlapjan olvashato ,.editio novissima, omnibus
prioribus auctior et locupletior” megjegyzés is valosziniileg ezekre utal.

Az 1703-ban Nagyszombatban 1ij kiadidsban megjelent Manuale Sodalita-
tisban két, 6nallé lapszamozasu rész kiiloniil el. Az els6é a korabbi kiadasok
konkrét tarsulathoz ko&tédd szovegeit (imadsagok, gyakorlatok, regulak, Maria
officiumok, Officium defunctorum) tartalmazza, a kalendarium az 1697-1720
évekre vonatkozik. A masodik rész kiilon bels6é cim nélkiil, az elsé rész utolso,
356. oldalan olvashaté ,,Sequitur pars 2da Cultum Sanctissimae Trinitatis, et
aliorum Sanctorum continens” utalds utan kovetkezik. Ez egy jellegzetesen
Officium Rdkoczianum szerkezet(i és tartalmq, t6bb mint 300 lapos 6sszeallitas,

3 Varia pietatis ... 1674.
* Officiosa Pietatis ... 1687.
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melyben a szdvegek sorrendje ¢és tartalma egyarant parhuzamba allithatd az
Officium Rdkéczianummal® A kalendarium 1697-es adata jelzi, hogy ez a ki-
adas az 1697-es nagyszombati Manuale szbveganyaganak jelentOs részét vette
at, modositas, aktualizalas nélkiil. A két kiadvany parhuzamos részeinek kap-
csolatat a kovetkezo tablazat mutatja be. (1. tablazat)

Mindezek alapjan megallapithatd, hogy az Officium Rdkoéczianum szoros
kapcsolatban all a nagyszombati Sarlés Boldogasszony tarsulat Manualéival.
Ha elokeriilnek az 1668-1696 kozott feltételezett tovabbi kiadasok, még
egyértelmiibbé valhat, hogy az Officium Rdkéczianum ezekbol onallosult.

Mivel az els6 példany szerint ismert Officium Rékdczianum latin nyelvii, a for-
rasok kozott is elsdsorban latin nyelvil kiadvanyokat vizsgaltam. A miifaji eldz-
mények és forrasok kérdésében azonban nem lehet figyelmen kiviil hagyni a ma-
gyar nyelvli Officium Rdkoczianumok problematikajat — annak ellenére, hogy a
ma peldany szerint ismert elsé magyar nyelvit kiadas csak 1732-ben jelent meg
Budan.” Ezt a kiadast Holl Béla nem ismerte, s a magyar Officium Rdkoczia-
numot a latin munka ismeretlen személytol szarmazo forditasanak tartotta az
egyik 1756-os, kozelebbrél meg nem jel6lt magyar kiadas alapjan. Holl Béla ko-
vetkeztetése szerint az elsé magyar kiadas a budai 1746-os kiadés volt.”’

Az 1693-as és 1753-as nagyszombati latin, valamint az 1756-o0s gy6ri magyar
kiadasok Osszevetésekor feltiint, hogy a két latin kiadas szerkezete és tartalma
lényegében azonos, de ezek a kiadasok csak részben vethetok Gssze a magyar
valtozattal. Az 1756-ban Gy6rben megjelent tobb mint 600 oldalas Szép djta-
tossdagokkal tellyes konyv, mely dedk nyelven Officium Rakoczianumnak mon-
datik t6bb mint 400 oldala, azaz kétharmad része nem vethetd 6ssze sem az
1693-as, sem az 1753-as latin kiad4ssal.”®

Ezutan megvizsgaltam a magyar nyelvii officium parvumokat tartalmazé Dras-
kovich-féle forditas (Pozsony, 1643), a Bathori Zsofia altal megjelentetett Offi-
cium (Nagyszombat, 1662) €s az 1756-ban Gyodrben kiadott magyar Officium Ra-
kdczianum kapcsolatat.”® Eszerint a magyar Officium Rdkéczianum nemcsak ha-
sonlé rendben kozli az 1662-es Officium széveganyagat, hanem az abbdl kima-
radt, de az 1643-ban megjelent Officiumban kozolt csaknem teljes szoveganyag is
benne van, s ezeken kiviil 0j részekkel boviilt. A tovabbi eldzményeket keresve a
XVH szazad1 magyar nyelvi officiumok koziil sszevetettem a gyongyosi (1672,
1712%) és a rozsny6i (1693) Jezsulta agoma tarsulat magyar nyelvii tarsulati kézi-
konyveiben, valamint a Kér égd ldmpds cimii (1669) Osszedllitisban megjelent

3% Manuale Sodalitatis ... 1703.

% Szep ajtatossdgokkal tellyes konyv, melly dedk nyelven Officium Rakoczianum mondatik.
Budan, Nottenstein, 1732.

" HOLL: i. h. 1955. 410.

%8 Szép Ajtatossdgokkal tellyes konyv, Melly Dedk nyelven Officium Rakoczidnumnak monda-
tik. Gyor, Streibig G. J., 1756.; Officium Rakoczianum ... 1693.; Officium Rakoczianum ... Tyr-
naviae, Acad. S. J., 1753.

* Officium ... 1643.; Officium ... 1662.; Szép Ajtatossdgokkal tellyes konyv ... 1756.
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kisofficiumokat a magyar Officium Rdkéczianummal (Gyér, 1756).%° Az offi-
ciumok szdma — a megvizsgalt latin nyelvii kiadvanyokhoz hasonléan — ezekben
is megndvekszik (1669-ben kettd, 1672-ben hét, 1693-ban kilenc zsolozsma). A
szovegek is parhuzamba allithatok, azaz a magyar nyelvii Officium Rdkdczianum
szoveganyaga ezekbol a X VII. szazadi kiadvanyokbo! is szarmazhatott.

1. tablazat

Officium Rakoczianum
Tyrnaviae, 1693.

Manuale Sodalitatis
Tyrnaviae, 1703.

1-8. p.
24-28. p.
37-45.p.
56-60. p.
65-71. p.
77-81.p.
96-167. p.
189-199. p.

200-203. p.
209-213. p.
219-223. p.

225-229.p.
245-250. p.
272-276. p.
282-287. p.

292-297. p.
297-301. p.
303-307. p.
308-312. p.

312-(3177). p.
(3189322 p.
(3237)-327. p.

Officium parvum SS. Trinitatis
Officium parvum de Deo Patre
Off. Parvum de SS. Nomine Jesu
Off. Parvum de Spir. S.

Officium Parvum de SS. Euchar,
Officium Parvum de S. Crucis
Officium B. Mariae V. (majus)
Officium Parvum pro omnibus festis
B. V. Mariae

Off. Parvum de Septem doloribus
Off. Parvum de S. Josepho
Officium Parvum de S. Anna

Officium Parvum S. Angeli
Officium S. Alexii

Officium de S. Ignatio S. I.
Officium S. Francisci Xaverii S. 1.

Off. Parvum Francisci Borgiae S. 1.
Off. B. Aloysii Gonzagae S. 1.
Off, Parvum B. Stanislai Kostkae
Off. Parvum BB. Trium Martyrum
Japonensium

Off. Parvum de S. Catherina
Officium de S. Barbara

Off. S. Mariae Magdalenae

Off. Immaculatae Conceptionis
Off. de Septem Gaudiis B. V.

Off. defunctorum (majus)

Off. de Omnibus Sanctis

Pars II. 1-8. p.
Pars I1. 25-31. p.
Pars I1. 35-43. p.
Pars I, 65-69. p.
Pars 1I. 83-91. p.
Pars II. 105-114. p.
ParsI. 1-104. p.

Pars [. 140-146. p.
Pars I1. 136-142. p.

- (helyette:)

Off. de S. Joachim et
Anna Parentibus B. V.:
Pars I1. 125-131. p.
Pars II. 243-249. p.
Pars I1. 260-267. p.

- (helyettuk:)

Off. de Sanctis Ignatio
... et Franc. Xaverio:
Pars I1. 159-164. p.
Pars 11. 215-222. p.
Pars II. 223-229. p.
Pars I1. 231-236. p.

Pars I1. 237-243. p.
Pars II. 267-272. p.
Pars 11. 273-278. p.
Pars . 104-112. p.
Pars 1. 132-140. p.
Pars 1. 147-199. p.
Pars I1. 279-291. p.

8 Lelki virdgos kert ... Lécse, Brewer S., 1672.; Lelki virdgos kert ... Nagyszombat, Acade-
mia, 1712.; Lelki utikoltség ... Locse, Brewer S., 1693.; Két ég6 Lampas ... Nagyszombat, Aca-
demia, 1669.; Szép Ajtatossdgokkal tellyes konyv ... 1756.; Vo.: GAITKO Istvan: A XVII. szdzad
katolikus imddsdgirodalma. Bp. 1936. 47-50.
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A fentieken til egy tovabbi adat is hozzésegitett egy, a magyar Officium
Rdkéczianummal kapcsolatos hipotézis megfogalmazasahoz. A nagyszombati
jezsuita kollégium konyvtari katalogusaban szerepel a kvetkezo tétel: ,,Manuale
Marianum Hungaricum 16to Tyrnaviae 1662. cor. nig. cum ta. 1674, 51 Eszerint
tehat 1662-ben Nagyszombatban megjelent egy magyar nyelvii Manuale, amit
1674-ben irtak be a konyvtari katalogusba. A Bathori Zséfia altal mecénalt 1662-
es magyar nyelvii Offi czum ezzel nem azonosithat6, mivel ez Officium cimen kii-
lon szerepel a forrasban.” A bejegyzés minden val6szinliség szerint a nagyszom-
bati Manuale Marianum magyar forditasat takarja. Mindezek alapjan megkockaz-
tathato a feltevés, hogy a magyar Officium Rdkoczianum a latinhoz hasonldan,
azzal parhuzamosan formalédott a XVII. szdzadban. Ez nem zarja ki a lehetdsé-
get, hogy létezett latinbdl magyarra forditott valtozat is. A kisofficiumok szama
kiadasr6l kiadasra nétt, s a magyar Officium Rdkoczianumot a latinnal kozel
egyidében, a XVII. szdzad masodik felében allithattak Gssze.

Tartalmi és szerkezeti sajdtossdagok

A f6 tartalmi és szerkezeti sajatossadgok bemutatdsahoz az Officium Rdko-
czianum szdkapcsolatot a cimben hordoz6 kiadasok koziil a példany szerint
ismert legkorabbi kiadast valasztottam. Ez a kiadas 1693-ban jelent meg a
nagyszombati Akadémiai nyomdaban, Joannes Adamus Friedl nyomdavezeté-
sége alatt tizenkettedrét formatumban. Jelenleg egyetlen csonka példanya is-
mert.”® Teljes cime, amely Ssszefoglaléan utal tartalméra, a kovetkezd: Offi-
cium Rakoczianum sive varia pietatis exercitia, cultui Divino, magnae Matris
Mariae, Sanctorumque Patronorum, honori debita.

A kotet harom {6 szerkezeti egységre tagolodik:

1. Bevezetd keretszovegek. Ez a 24 szamozatlan oldalt betoltd rész datum és
alairas nélkiili, révid ,,Ad lectorem”-mel kezdddik. Ezt kalendarium koveti az
egyhazi évrol és részeir6l, a valtozd iinnepek rendjérdl (az 1693—-1720 kozotti
idOszakra), valamint az allandd iinnepekrdl. Az Indulgentiae ... cimii rész el4-
sz0r a mindenkire, majd a sodalitasok tagjaira vonatkozdé bucstengedélyeket
tartalmazza. Ez egyben jelzi, hogy az §sszeallito a haszndldi kort a lehetd legta-
gabban képzelte el.

2. Tizennégy ,,Cultus ...” cimi, vegyes tartalmi és miifaju szévegeket tar-
talmazo egység. Ebben a t6bb mint 330 oldal terjedelmii f6 részben a rendezd
elv nem a szdvegek mifaja (pl. officium, oratio, litania stb.), hanem a katolikus
hit dogmatikai rendszere, s a kiilonb6z6 szovegtipusok ezen beliil ismétlodnek.
Az ahitatok k6zponti témai sorrendben haladva a kdvetkezdk: a Szentharomsag,

¢ Catalogus Novus Librorum, Collegii Tirnaviensis Societatis Jesu. Conscriptus A. D.
MDCXC. BEK K J2/II. 111.

® Catalogus ... 11. fol 511.

A példany jelzete az Orszagos Széchényi Kényvtarban: RMK I1. 1754a.
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az Atya, a Fil, a Szentlélek, az Oltarlszentseg, a Szent Kereszt, Sziiz Maria,
Szent Jozsef, Szent Anna, az Orangyal, més szentek, Magyarorszag védobszent-
jei, a jezsuita szentek és boldogok, valamint a szent sziizek és 6zvegyek kultu-
sza. A Magyarorszag patronus szentjeirdl sz6l6 rész kivételével mindeniitt az
officium parvum all a f6 helyen. Az §sszesen 22 kisofficium egyenetleniil osz-
lik meg: Szliz Maridnak példaul harom, a jezsuita szenteknek és boldogoknak
hat, a szent sziizeknek és 6zvegyeknek harom officiumot szenteltek.

A Kkisofficiumot rendszerint 6nallé litania, oratio, himnusz, oblatio, zsoltar-
Osszeallitas, antifona és egyéb miifaji szovegek (pl. meditaciora 6szténzod
confessio, hitvallas, kiilonboz6 betegségek ellen véd6 imadsag, corolla) egyiit-
tese koveti. Alapvetd jellemzé a liturgikus eredetil, a maganahitathoz kapcsolo-
do, a kateketikai jellegii, valamint a prozai és verses szovegek egymas mellé
allitasa, allando keveredése. A kozépkori himnologiai irodalom neves darabjai
mellett néhany kevésbé ismert szveg is helyet kapott, mint pl. a Szliz Mariahoz
sz0l6 Te Deum-parafrazis (Te Matrem Dei laudamus) vagy a Benedictio aquae
S. P. Ignatii. A ,,Cultus SS. Patronorum Regni Hungariae” cimii részben a szen-
tekhez (Istvan, Laszlo, Imre, Adalbert, Gyorgy, Alamizsnas szent Janos, Mar-
ton, Henrik) fiiz6dé himnuszok, devéciok (Judéas Tadé apostol, Dizmasz lator)
és oraciok (Brigitta, valamint egy, a kényv hasznaloja altal valasztott szent)
kovetik egymast. A Sziiz Maridhoz kapcsolddo részben az oracidk egy részét a
hét napjaihoz rendelték hozza.

Az Officium Rdkoczianum jezsuita jellegét a jezsuita szentekhez és boldo-
gokhoz kapcsolodo hat kisofficiumon kiviil bizonyitja a boldoggaavatott jezsui-
tak, az Ignac kultuszt erésitd szévegek (pl. Oratio [...] ante imaginem S. Ignatii,
Benedictio aquae S. P. Ignatii) és a Habsburg uralkodohaz iranti lojalitast tiik-
16z0, elsésorban jezsuitak altal terjesztett kultuszok (Ferdinand, Lip6t, Henrik)
szerepeltetése. Ugyanerre mutat a jezsuita eredetiinek tekinthetd szovegek
(Confessio Petri Canisii S. J., Pulcherrimae protestationes 5. compositae a S.
Carlo Borromaeo) és a rend altal ellenreformacms célzattal szorgalmazott to-
vabbi szentek (Jozsef, Anna) hangsilyos jelenléte.*

A mas szerzetesrendekhez kotodo specialis ahitatgyakorlatok és kultuszok tel-
jesen hianyzanak az Osszeallitasbol. Jezsuita elgondolast tikkroz a meditacidra
Osztdnzod ahitati szovegek (commendatio, confessio, oblatio, supplicatio, prae-
oratio, pia exercitatio) feltiinése, valamint a kézépkori eredetii (pl. Szent Agoston
Szent Bernat, Aquindi Szent Tamas nevéhez fiz6d6 imadsagok) €s az ujabb, je-
zsuita szerzOktol (Petrus Canisius, Pedro Ribadeneyra stb.) szarmaz6 szovegek
egyiittes szerepeltetése. Kozvetve ugyancsak jezsuita szandékra mutat a katolikus
hit megvallasat célzd, az attérokkel elmondatott ,,Professio fidei ...” is.

3. A kotet utolsé egysége feltehetben — mivel a cimet tartalmazoé oldal hi-
dnyzik — az ,Exercitium quotidianum” vagy ,,Varia exercitia” cimet viselte.

 TuskEs Gabor: 4 barokk kori szenttisztelet rétegei. In: Torténeti antropolégia. Az 1983.
aprilis 18-19-én tartott tudomanyos iilésszak eldadasai. Szerk. HOFER Tamas. Bp. 1984. 138-151.
itt: 141-145. '
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Ebbdl az 1693-as kiadas egyetlen ismert példanyaban mindossze négy oldal
toredék, az Exercitium matutinum miserészekhez illesztett Auditio Sacri cimii
szovege maradt fenn. Ebbol és a tovabbi kiadasokbdl arra lehet kovetkeztetni,
hogy a nap kiilénb6z6 részeihez, imadraihoz tartozé ahitatgyakorlatok és imad-
sagok szerepeltek benne.

Ez a kompendium-jellegii, konnyen kezelhetd €és megjegyezhetd, praktikus
elrendezés elsdsorban a rendszeres, napi hasznalatot szolgélta. A tartalmat és
szerkezetet egyarant az officium parvumok, valamint az ezekhez hozzarendelt,
de kiilon is végezhetd ahitati gyakorlatok hataroztak meg. Egyben ezek azok a
6 sajatossagok, amelyek tobb mint 200 éven at biztositottdk a kiadvany folya-
matos kedveltségét.

Az Officium Rdkdczianum mas, hosszabb iddn at megjelentetett imadsagos-
kényvekhez hasonléan szoros kdlcsonhatasban allt a hasznalok valtozd igényé-
vel. Ez az oka annak, hogy tartalma és szerkezete idor6l idére valtozott. A bovi-
tések és elhagyasok éppugy folyamatosan megfigyelhetdk, mint ahogy allando-
an médosult példaul a kézépkorban a Marialék, a késé-kozépkorban a Hortulus
animaek és a XVII. szazadban a Manualék tartalma.

Erre a nagyfoku variabilitdsra mar Holl Béla felfigyelt, amikor megallapitot-
ta, hogy a kiadvanyban a XVIIIL. szizad végére az officium-anyag mennyisége
csokkent, szerkezete egyszerlis6dott. Masutt részben ellentmondani latszik en-
nek, mivel az Officium Rdkiczianumot a ,Manualék és Exercitiak kikristalyo-
sodott, két évszizadra allandé format oltott valtozati”-nak nevezte.”’ Az
Officium Rdkdczianumnak nem volt ,,allandé forma”-ja, valtozatlan szerkezete,
s 1ényegi sajatossaga, a kisofficiumok altal meghatarozott szerkezet is t6bbszor
moddosult. Egyrészt megvaltozott az §sszeallitas officiumainak szdma és sor-
rendje, masrészt atalakult az officiumok és a hozzajuk tematikusan kapcsolodo,
mas imadsagoskdnyvekben 6nalldan is szerepld szovegegységek (pl. imadsa-
gok, konyorgések, litaniak, himnuszok) kapcsolata.

A tartalmi és szerkezeti valtozas {6 sajatossagai a kovetkezok:

1. Legszembetiindbb az officiumok szamanak és sorrendjének alakuldsa. Az
1693-as latin kiadas officiumainak szdma a XVIIIL. szazad elsd felében 22-rdl
25-re boviilt ugy, hogy az 1693-ban is szereplé officiumok koéziil Maria Mag-
dolnaé elmaradt és négy ujabb zsolozsma (Officium Immaculatae Conceptionis,
Officium pro fidelibus defunctis, Majus Officium defunctorum és Nepomuki
Szent Janos officiuma) keriilt be az dsszeallitasba. Ez a 25 officiumos szerkesz-
tés jellemezte a latin kiadasokat egészen a X VIIL. szézad végéig.*

Ezzel szemben a XVIII. szdzadi magyar nyelvii kiadasokban minddssze 14
officiumot talalunk. A szentek officiumainak jelentds része, tovabba két Maria-
officium és a Jézus nevérdl sz410 itt nem szerepel. A latin és a magyar kiadasok
hasonlé cimii officiumainak egy része, igy példaul az Oltariszentség-officium,
szOvegében sem vethetd Ossze. Ezenkiviill a latin nyelvii officium-sorozatbol

8 HoLL: i. k. 1955. 409-411.
5 Az Officium Rikéczianum-kiadasok katalogusat fiiggelékben kozoljik.
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hianyzik a ,,megdicséiilt szentekrdl” és a ,,szent patronusrédl” sz6ld zsolozsma,
amely a magyar kiadasokban mindig megtalalhato.

A XIX. szazad elejére a XVIIL szdzadi latin kiadasok 25 officiumabdl mindosz-
sze kilenc maradt. A szentek officiumai teljesen eltiintek, ami tiikrézi a szentek
tiszteletében bekdvetkezett szemléleti valtozast. Ennek az Gj valtozatnak a kialaki-
tasaban kozremiikodott Verseghy Ferenc, aki 18081822 kozott a buda1 Egyetemi
nyomdéban forditéként, 4tdolgozoként és korrektorként dolgozott.”’

2. Jelentds valtozasok torténtek az egyes tematikus egységeken beliil. Az
Oltéariszentségrol szol6 rész példaul a XVIIL szazad els6 felében a latin kiada-
sokban oracioval boviilt. A magyar kiadasokban ez a rész a latinhoz viszonyitva
atalakult: a kisofficium és a kdnydrgés szévege eltérd, az Oltariszentség-litania
pedig kozvetleniil az officium utan kapott helyet. Az atalakulas a XIX. szdzad
elején tovabb folytatddott: az emlitett egység az officium el6tt bibliai idézettel
boviilt, az officiumot kovetd szovegeket azonban a litdnia és a konyorgés kivé-
telével elhagytak. Ilyen tipust véaltozasok mas részeknél is megfigyelhetdk.

3. A kiadasok alapszerkezete tobbszoér médosult. A kalendarium részbdl, a
cultus-ok sorozatabdl és egyéb ahitatokbol all6 harmas szerkezet a XVIIL szdzad
els6 felében a latin kiadasokban egy negyedik, ,,Preces miscellaneae” cimii rész-
szel boviilt. A XVIIL szazad kozepén a harmadik, ,,Variae Praxes” ciml egység-
bdl kivalt és 6nallosult a ,,Subsidium defunctorum” cimii rész, s ezzel egy 1j, 6tos
tagolas jott létre. Ez a XIX. szdzad elején ismét megvaltozott: a ,,Subsidium
defunctorum” cimii 6nallé rész megsziint, s sz6veganyagat a harom alrészre
(Exercitium [...] certis temporibus, Exercitium Caritatis erga nosmet ipsos,
Exercitium Caritatis erga proximum) bontott ,,Preces miscellaneae” egység har-
madik, Exercitium Caritatis erga proximum cimii fejezetébe helyezték at.

A XVIII. szazadi magyar nyelvii kiadasok alapszerkezete is eltér a latin nyel-
viiekétdl. Ezekben a kalendarium utan egy viszonylag nagy terjedelmd, kiilonfé-
le alkalmakra sz616 imadsagokat tartalmazo rész all. Ezt koveti az officiumokat,
litanidkat és himnuszokat tartalmaz6 harmadik egység, majd a betegekkel, hal-
doklokkal és halottakkal kapcsolatos szovegek zarjak az 6sszeallitast.

4. A XVIII. szazad kézepe utan jelentek meg a részben az Officium Rdko-
czianumbol, részben mas, kozelebbrél meg nem nevezett imadsagoskonyvekbdl
kivonatolt kiadasok. Ezek szerkezete alapvet6en kiilonbozik az Officium Rdko-
czianumétdl: altalaban harom, ujrakezd6dd lapszamozasu részre tagolddnak,
melyek koziil az els6é kettoben kaptak helyet csokkentett szdmban az officiu-
mok.%

7 [VANYI Béla — GARDONYI Albert — CzAKO Elemér: A Kirdlyi Magyar Egyetemi Nyomda
torténete. 1577-1927. Bp. 1927. 199., 190. jegyzet.

8 Vade mecum. 1d est: Libellus Precatorius in quo gratioso compendio, pro summa apud se
gestandi commodotate Preces Variae ex Officio Rakocziano, aliisque libris Precatorius, ac piis
pagellis excerptae, continentur. Claudiopoli, Typis Academicis S. J., 1761.






